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UNIVERSITA
DEGLI STUDI
DI URBINO
CARLO BO

Dipartimento di Studi internazionali. Storia, lingue, culture

Summer School “Urbino Renaissance Lectures: The Court and the City”
Via Oddi 14, 61029 Urbino (PU), Italy

Tel.-Fax: (0039) 0722-328829

Please complete this from and email it to: raffaella.santi@uniurb.it

DOMANDA DI AMMISSIONE ALLA SELEZIONE
APPLICATION FOR ADMISSION TO SELECTION

Al Magnifico Rettore dell’Universita degli Studi di Urbino Carlo Bo
To the Rector of the University of Urbino Carlo Bo

12T 0 ] 11 - N
I, the undersigned

that | was born on in (place)

il [ Lo
on

EreSIdENIE @ ..v vt (prov............... )
my permanent address is (Town) (Province)
Road Post Code

0] T L scelli ., L e
Phone number Mobile Phone Number

LT 0 = 1| SRR

CHIEDE
APPLY FOR

di essere ammesso alla Scuola estiva URBINO RENAISSANCE LECTURES: THE COURT AND THE CITY,
A.A. 2014/2015
the admission to the Summer School URBINO RENAISSANCE LECTURES: THE COURT AND THE CITY,
2014-2015 A.Y.

DICHIARAZIONI SOSTITUTIVE DI CERTIFICAZIONI
(Art. 46 D.P.R. 445 del 28 dicembre 2000)

A tale scopo,consapevole delle sanzioni penali nel caso di dichiarazioni non veritiere, di formazione
o uso di atti falsi richiamate dall’art.76 del D.P.R. 445del28/12/2000, dichiara:



| declare, under my own responsibility:

- di essere in possesso del seguente titolo di studio:
to be in possession of the degree specified below (please enclose a photocopy of your qualification
document)

_ Dottorato di ricerca in
PhD in

__Laurea Specialistica/Magistrale in
Master’s Degree

_ Laurea Triennale in
Bachelor's Degree

_ Diploma di scuola secondaria di secondo grado in
Secondary School Leaving Certificate

Conseguito in data ..........Jc...........f... ... ... con votazione di...........ccvveeeennnee. Lo
Obtained on (date) with grade

Presso ....coooviiiiii
at the University/School

(01 1= W =N\ F= V4 o] o L= T PP
Town and Country

LUOQO € dat@.....ccvveeeeeiiiiieeeeiiieee e
Place and date

(firma)
(signature)

La modulistica incompleta non verra accettata - Incomplete forms will not be accepted

Qualora la domanda venga inviata per posta occorre allegare alla presente, copia fotostatica di un documento di riconoscimento valido
debitamente firmata.
If the application is sent by ordinary mail, a photocopy of a valid identity document duly signed must be enclosed.

Informativa all'interessato ai sensi dell’art.13 del “Codice in materia di protezione dei dati personali” (D.Lgs. 196/03)Idati personali
raccolti saranno utilizzati dall’'Universita di Urbino Carlo Bo, titolare del trattamento,nel pieno rispetto dei principi dettati dal D.Lgs.
196/03.

Information to the data pursuant to Section 13 of the "Code regarding the protection of personal data" (Legislative Decree no . 196/ 03).
Collected Personal data will be used by the University of Urbino Carlo Bo, the data controller, in full compliance with the principles laid
down by Legislative Decree no. 196/03.



